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REVISTA HISPANOAMERICANA

Chile: la crisis econémica: los ferrocarriles del Estado: el fe-
rrocarril transandino: el comercio exterior: — Bolizia.: ¢l nue-
vo presidente. — El problema del Pacffico: la tripe alianza
de Chile, Bolivia y Perti y bases para establecerla: el ferro-
carril de-Arica a- La Paz: contra la hegemonfa brasilefia. —
Nicaragua: tentativas revolucionarias: los prestamistas yan-
quis: reformas en la Constitucién: la imprenta y el petio-
dismo.

En informes oficiales, y muy recientemente c¢n la
Memoria que remitié a su Gobierno el ministro de
la Repiiblica del Uruguay en Chile, se hace constar
que la causa mas grave, tal vez la primordial, de la
crisis econdmica que se sufre en este dltimo pais,
es la baja cotizacién del' cambio internacional. Ll
Gobierno chileno hace cuanto puede para mejorar
la situacion; pero la desconfianza subsiste, y no pue-
de evitarse que la depreciacion del papel moneda
ocasione un encarecimiento considerable de la vida,
que impone, como es natural, un aumento en los sa-
larios y que ha encontrado repercusién cn los gas-
tos fiscales, por cuanto en todos los servicios publi-
cos ha sido necesario aumentar en gran propercién
los sueldos de los empleados. Por otra parte, junto
con la depreciacion de la moneda se ha producido
un fenomeno curioso; la escasez de la misma, que
durante el afo 1912 agravé la crisis por que atravie-
sa el pals. -

Hay en la hacienda chilena un elemento muy
perturbador de la buena marcha de aquélla, y que
contribuye a producir el déficit con que se saldan
anualmente los ejercicios econdmicos: son los ferro-
carriles del Estado. Chile es dueio de 3.108 kil6-
metros de linea férrea en explotacion, mas de 2.626
en construccidn, con un valor total de 350.000.000
de pesos m/c, Han fracasado todas las tentativas
que han hecho los Gobiernos para regularizar la ad-
ministracion de estos ferrocarriles valiéndose de fun-
clonarios alemanes y belgas que habian adquirido
fama dirigiendo los servicios ferroviarios en sus res-
pectivos paises. Parece que la accidn o intervencion
de los politicos en las cuestiones relacionadas con
los ferrocarriles del Estade, es la causa de la desor-
ganizacion del servicio. Por esto, en el Instituto de
Ingenieros de Santiago se pide que los ferrocarriles
sean considerados como una empresa comercial in-
dependiente y que sus ingresos no figuren en los Pre-
supuestos generales de la Nacién.

Entre los demas ferrocarriles figura el famoso
transandino por Juncal, cuya situacioén es tan preca-
ria, que durante los meses de invierno se paraliza el
trafico. El material de traccién es pésimo, y la
Compaiia carece de recursos para repararlo o reno-
varlo.

También el representante consular de Espaia in-
forma con referencia al comercio exterior de Chile.
De los datos que aporta se deduce una vez més la
superioridad de Europa sobre los Estados Unidos
en el trafico mercantil de estas republicas del Sur,
del Nuevo Mundo. En 1911 el total comercio de
Chile con naciones europeas y sus colonias ascen-
di6 a 520.000.000 de pesos oro de 18 peniques
(aproximadamente de 1’75 peseta por peso); el que
mantuvo con los Estados Unidos no llegd a los
)7.000.000. Ll comercio de todos los demds Lsta-
dos de América con Chile fué de 57.000.000. En la
importacion, los Estados Unidos, a pesar de su ri-
queza y sus industrias, estdn por bajo del total de las
demads repuiblicas americanas.

* %

El 8 de mayo de este ano fué elegido presidente
de la Reptiblica de Bolivia el Sr. ID. Ismael Mon-
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tes, que ya ejercio tan alto cargo de 1904 a 1900.
Aun tardard en tomar posesién (en agosto), y entre
tanto la prensa americana consigna y comenta las
palabras que se atribuyen al nuevo presidente y que
pronuncid a su paso por Buenos Aires, cuando. re-
gresaba de Paris, donde habia representado a su na-
C10n como ministro plenipotenciario. 1

In entrevista o conferencia con periodistas dié a
entender el vivo deseo que tenia Bolivia de adquirir
un puerto en el Pacifico. Sabido es que parte del -
toral de este mar era boliviano hasta que Chile por
la. fuerza de las armas lo hizo suyo. A juzgar por las

declaraciones a que me refiero, Montes no aspiraba

a pedir o quitar puerto a Chile; queria uno de la cos-
ta peruana. 2

Los comentarios que con este motivo se escriben
hacen pensar en una nueva fase de la politica inter-
nacional suramericana y en un nuevo aspecto del
problema del Pacifico planteado desde el diaen que
Chile se impuso a peruanos y bolivianos.

La famosa cuestién de Tacna y Arica, que con
tanto empefo vienen debatiendo anos hace Chile y
Perd, podria resolverse de tal modo que esos terri-
torios no quedasen en poder de Chile ni volvieran
al Perti; por lo menos parte de ellos, y especialmen-
te Arica, se entregarian a Bolivia, como prenda de
una inteligencia entre las tres repiblicas, de una

alianza ofensiva y defensiva-dirigida principalmente

contra la Argentina y el Brasil. _

Preséntase esta alianza como mds practica para
lograr el equilibrio suramericano, yala vez como so-
lucion del conflicto peruano-chileno. Los bolivianos
que la patrocinan hacen notar que a Chile y al Perd
les convendria mas, mucho mas que la posesidén de
aquellos territorios, de tan escasa importancia y ri-
queza, y perpetua manzana de discordia entre am-
bos, una franquicia aduanera que les permitiera in-
troducir en territorio boliviano sus productos libres
de derechos, economizando asi algunos millones de
pesetas al ano. |

o
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Un periédico de La Paz, Z/ Norte, cree que la
unién de las tres naciones no es tan dificil de con-
seguir, como suponen los que aun se hallan impre-
sionados por la sangrienta lucha dz otro tiempo.
Los medios que gradualmente pueden emplearse con
el proposito de llegar a ese fin son realmente practi-
cables, a saber:

Tratado de comercio que permita el libre ingreso
de los productos nacionales de uno de los paises en
el territorio de los otros dos, sobre la base de la ce-
sion de Arica a Bolivia, siendo como seria esta Re-
publica la winica perjudicada por la liberacién adua-
nera y la que podria exigir una compensacidn.

Convenio posterior para unificar la representacion
de los tres paises en el extranjero, haciendo comiin
cualquier asunto que ataque a los intereses de uno
solo de aquellos.

Alianza defensiva, fusidén de escuadras, uniformi-
dad de tactica militar, armamentos, etc., armonia de
legislacion, aunque como en los Estados Unidos, no
llegue a ser idéntica.

Creacion de un Consejo federal que funcione en
distrito auténomo, constituido en la provincia de
Tacna, que es parte céntrica, intermediaria y equi-
distante con relacién a los tres Estados.

Hojeando la prensa que en estos mismos dias re-
cibo del Sur de América, hallo datos, juicios o im-
presiones que confirman estas aspiraciones y dan en
cierto modo la razén de cllas.

#*
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Los periddicos de Lima siguen indignados contra
las autoridades militares de Chile, que vejan y persi-
guen a los jovenes de Tacna y Arica para obligarlos
a prestar servicio, contra sus sentimientos y contra
su voluntad, en el ejército chileno, al que conside-
ran como extranjero. Mientras no se tome acuerdo
definitivo, y de conformidad con pactos anteriores,
sobre la situacion de dichas provincias, persistira la
atmosfera de animosidad y de encono, perturbadora
de las buenas relaciones entre Chile y Per.

Por otra parte, los periédicos de La Paz protes-
tan contra los pretensiones de los ocupantes del li-
toral, que se imaginan que el ferrocarril de Arica a
La Paz ha de ser exclusivamente chileno; algo asi
como esos ferrocarriles de exploracidn que algunas
naciones europeas introducen en ciertas regiones de
Africa. El ferrocatril de Arica que es todavia un
problema para el comercio boliviano, que no sabe si
resultara mejor o peor que los actuales, parece que
no va a terminarse nunca, y que aun después de

abierto a normal explotacion, sélo han de servir eq
¢l ciudadanos chilenos, a juzgar por los nombramien.
tos ya expedidos. Agréguese que hasta hoy el Go.
bierno chileno no ha tomado para nada en cuenta
ni las leyes que rigen en Bolivia para fermcurri]egi
ni al Gobierno mismo de Bolivia, encargado de ha.
cerlas-cumplir.

No se han sometido a su aprobacién las tarifas
que deben regir en la seccién boliviana. Se imagi.
nan sin duda los chilenos que este ferrocarril entry
en una colonia suya..., y los bolivianos no estin dis.

puestos a dejar que se los trate como colonos de
Chile.

%*
* %

Y si volvemos-la vista a los papeles brasilenos, los

veremos entusiasmados con la visita de su ministro
de Relaciones Exteriores a los LEstados Unidos del
Norte, y proclamando la conveniencia de que los
Estados Unidos del Brasil representen en el Sur el
mismo papel que aquéllos en el Norte.

A las demds reptiblicas suramericanas importa
mucho evitar esta hegemonia brasilefia, y medio de
lograrlo podria ser la alianza de las repiblicas del
Pacifico. Aunque sélo fuera para justificar la deno-
minacion de esta alianza, habria que dar costa en di-
cho mar a la repiblica que’la tuvo y la perdid, a
Bolivia. Luego podrian agregarse Ecuador y Co-
lombia, previo arreglo de las cuestiones de limites
entre ellos y con el Pert.

Habria asi fuerza para resistir imposiciones o ayan-
ceés que vinieran por Oriente, y se estarfa bien aper-

cibido, con unidad de pensamiento y de accién, para

hacer frente a complicaciones que surgieran del lado
de Occidente, muy probables una vez abierto al trafi-
co el Canal interoceanico.

¥* .
% %

Iin esas probables complicaciones habra de tomar
parte activa y muy principal la influencia yanqui,
que ya se hace sentir de modo constante y con gran
empuje en Centroamérica y en México.

Refiriéndose a Nicaragua, Rubén Dario se hacia
eco de palabras escritas o dichas por «pensadores y

viajeros de juicioy que creen que la penetracién pa-
cifica del vecino potente concluird con la nacionali-

dad. Acaba de pasar aquella Repiiblica por una de
las crisis mds tremendas de su vida politica. Una
vez mds la sangre y la muerte han puesto espanto
en los ciudadanos; han revivido antiguos odios; la
miseria y el hambre han hecho sentir los horrores
en todo el pais.

Por desgracia, esta crisis «que acaba de pasary,
amenaza volver. En Masaya se han descubierto de-
positos de armas y otros elementos de guerra, y para
apoderarse de ellos las autoridades han tenido que

+ solicitar la cooperaciéon de marinos norteamericanos.

Sin embargo, es muy posible que éstos pierdan el

prestigio que se habian ganado en Nicaragua, por-'

que el nuevo Gobierno yanqui que preside Wilson
inicla politica distinta de la de su antecesor. Es. la
imperiosa necesidad del délar la que mueve a cier-
tos gobernantes hispanoamericanos a someterse mas
0 menos aparentemente a las exigencias de los yan-
quis, y ahora esta en baja la diplomacia del ddlar,
puesta en boga por Knox. El nuevo secretario senor
Bryan declara que los banqueros yanquis podran
prestar cuanto quieran a los gobiernos‘americanos;
pero al hacerlo no deben contar mas qiie con las ga-
rantias que los prestatarios ofrezcan. No tendran,
pues, cubiertas las espaldas por el Gobierno de
Washington, y por consiguiente, corre peligro Nica-
ragua de no encontrar en los Estados Unidos el em-
préstito que con tanto empeno solicitan sus actuales
gobernantes.

<

i ar
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Entre tanto, ya que no se pueden reformar los
hombres y las costumbres politicas, se reforma la
Constitucion. Al voto directo para eleccién de sena-
dores, diputados y Presidente de la Repiiblica, subs-
tituye el indirecto por medio de juntas populares,
de distrito y de departamento. Entre los derechos
del ciudadano, se suprime el que tenia de llevar ar-
mas.

Ha de alcanzar la reforma a la ley de imprenta, y
refiriéndose a ella £/ Comercio de Managua quiere
(que prevenga los desbordes del libertinaje, que a to-
dos dana, y que asegure el respeto a los funciona-
rios y el honor de los particulares. Sélo asi puede
ser el periodismo una institucién digna y respetada.

R. BELTRAN ROGZPIDE.
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UNA HISTORIA EXTRANA, POR EDUARDO ZAMACOIS, dibujo de Opisso

Mi padre se hallaba sentado delante de su mesa de trabajo y revolvia nerviosamente unos papeles

L1 5l -{

Mi padre siempre fué un hombre triste; en su tris-
teza habia misterio, remordimiento. De noche aco-
metianle pesadillas crueles y hablaba en alta voz;
mejor dicho, balbuceaba; joh, y qué angustiosamen-
te vibraba aquella voz en la obscuridad bruja de los
dormitorios resonantes!.. Por las tardes, a la puesta
del sol, dejaba su mesa de trabajo y empezaba a pa-
sear por su despacho; la mirada tenaz fija en el sue-
lo, las manos cruzadas atras, receloso, acometido de
esa congoja — presentimiento quizas de otra vida —
que sugiere a ciertos espiritus la melancolia del cre-
pusculo. | |

Entonces tenia yo once anos, mi hermano Enri-
que trece, y ni él ni yo guardidbamos de nuestra po-
bre madre el menor recuerdo. No obstante, la cono-
ciamos. En el comédor, como presidiendo la melan-
colia de las cenas familiares, habia de ella un gran
retrato al éleo, excelente obra de arte. Representaba
una mujer glta y pelinegra de labios herméticos y
largos ojos-italianos, ardientes y profundos, que la
costumbre de llorar abrillanté de un modo extrano;
sobre las mejillas flacidas, color cera, las lagrimas
habian cavado surcos de dolor, .

La juventud de nuestro padre fué harto borrasco
sa. A los cuatro o cinco afios de casarse y por moti-
vos que aun ignoro, huyé al extranjero, llevandonos
consigo. Creo que mi padre conspiraba contra el go-
bierno. Durante aquella época,la fortuna le trat6 de
muy diversos modos: unas veces estaba pobre, tan
pobre, que apenas ganaba lo indispensable para co-
mer; otras sonrefale la suerte, y entonces habitaba-
mos en buena casa y vestiamos ricamente, pues era

_dadivoso, presumido y aficionado al fausto como un

rey. También recuerdo haberle visto hablar diferen-
tes veces con cierta dama inglesa muy elegante, de
ojos azules, que usaba sombreros negros muy llama-
tivos.

La imagen de aquella sefiora rubia, opulenta y
vestida siempre con trajes aristocrdticos y de gayos
colores, sefala casi una época en mi historia sentt-
mental. Cuando iba a nuestra casa, lo que ocurria
de tarde en tarde, mostribase muy afectuosa con mi
hermano y conmigo, nos regalaba bombones y nos
daba golpecitos maternales en las mejillas. Sus ojos,
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al posarse largamente en nosotros, adquirian una

inefable dulzura azul, que me hacia pensar:

«Esta sefiora seria feliz si Enrique y yo fuésemos
hijos suyos.» :

Sin embargo mi alma, llena a la sazén de instin-
tos raros, de adivinaciones prematuras y sutiles, no
conseguia quererla; no la aborrecia, pero tampoco
llegaba a serme cabalmente simpatica; algo rebelde,
irrazonado, batallaba en mi contra la sugestion con-
quistadora de aquella mujer bella y amable. Era la
Intrusa. la Enemiga...

Una mafiana, estaibamos en Pascuas, se presento
en casa poco antes de almorzar,

— ¢Iista papa? |

Yo, para no verme obligado a responder, me es-
condi detras de uno de los cortinajes del recibimien-
to. Enrique, mas mundano, menos asustadizo, se
apresuro a contestar:

— Papa esta en su despacho.

— dolo?

— Si, senora. ¢Quiere usted que le llame?

— No es preciso; iré a buscarle, porque me espera.

Pasé ante mi sin verme y, desde mi refugio, aspi-
ré con delicia ¢l suave perfume de su largo abrigo
de pieles.

‘I'ranscurrié una hora y Enrique, mas glotén que
yo, comenzé a impacientarse:

— ¢Es que hoy no comemos?

Acabd por sentarse ante la chimenea con el cefo
fruncido y unos Jabios tan salientes y abultados por
el mal humeor, que daba risa. Yo, en cambio, estaba
consolado; me habia comido el postre.

'Y papa sin venir! ¢Qué era aquello?.. Sond un
timbre, y mi hermano y yo cambiamos una mirada.

«Ahora se vay, pensamos.

Apareci6 la criada; traia orden de darnos de al-
morzar y en los ojos una expresion de zumba y pi-
cardia que hirid mi amor propio.

— Papa dice que comais vosotros, porque ¢l ahora
esta muy ocupado.

Nuestro almuerzo fué triste. L.uego, sin hacer par-
ticipe a Enrique de mi pensamiento, devorado por
esa llama de curiosidad que enciende en los espiri-
tus infantiles lo prohibido, me deslicé de puntillas

hasta las habitaciones’de mi padre. La puerta de su

despacho estaba cerrada, y para avizorar por el ojo
de la cerradura lo que en él sucedia, necesité poner-
me de puntillas. Mi padre se hallaba sentado delan-
te de su mesa de trabajo y revolvia nerviosamente
unos papeles; parecia muy incomodado y con fre-
cuencia se tiraba de las guias del bigote, gesto en él
infalible de preocupacion o de colera. Z//a también
manifestabase irritada, levantaba la voz con imperio
y accionaba vehemente. Diriase que reclamaba algo
grave, que mi padre se negaba a otorgar; cuestion
de dinero, tal vez...

Aun discutieron mucho tiempo, y por la humildad
con que, al fin, la dama recogid y guardé en una
cartera los papeles que mi padre le devolvia, deduje
que éste habia sabido ser inexorable. Después se
abrazaron. Entonces hui y cuando llegué al come-
dor, sin saber por qué, empecé a llorar. Enrique me
beso:

- dQué tienes, badby?.. AT

Al fin, entre dos sollozos, pude hablar.

— No sé, dije; pero te aseguro que la pobre mama
esta haciendo en esta casa mucha falta...

Enrique se eché a reir.

— ;Yo crei que te habias caido!, exclamo.

Y para consolarme me dié un punado de almen-
dras.

Frecuentemente, el correo nos traia cartas «de
Ispanay. Cuando esto sucedia, mi padre mostraba-
se mas tranquilo y de mejor humor. Creeriase que
su conciencia se serenaba. Nosotros, por instinto,
también nos alegrabamaos.

«Mama esta buenay, deciamos.

Enrique y yo cursamos las primeras letras en un
colegio de Amsterdam. Transcurrieron varios afios.
Un domingo por la tarde supimos que ya no volve-
riamos mas al colegio. La criada nos informé de que
«papa estaba enfermo y que probablemente regresa-
riamos a Ispanay. No contestamos; en nuestros es-
piritus la tristeza habia vencido al asombro. Pasamos
la noche sin dormir. A la manana siguiente llegd a
casa un sastre que nos tomd medida de unos trajes
que le habian encargado urgentemente; aquel hom-
bre hablaba muy bajo y nos miraba dulcemente,
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como he sabido mas tarde que se mira a los huérfa-
nos. Pocos dias después nos vistieron de luto, y

nuestras alegres gorras galoneadas de colegial fueron.

reemplazadas por sombreros de fieltro negro. Luego
descubrimos que nuestra madre habia muerto y que
a cllo obedecia la enfermedad de
mi padre. Enrique permanecid
impasible; yo, menos fuerte, rom-
pi a llorar, y por una tergiversa-
cion de sensaciones, muy frecuen-
‘te en almas infantiles, me parecié
que a mi alrededor «produciase
un gran silencio y que se hacia
de nochey. r

Desde entonces, sin saber por
qué, siempre que oia suspirar a
mi padre pensaba en mi madre,
y su retrato causabame pavor
instintivo.

Volvimos a Iispana.

Cierta noche de invierno, En-
rique y yo nos hallabamos senta-
dos junto ala mesa del comedor:
¢él, repasaba entre dientes su lec-
cion de Quimica; yo, alineaba
mis soldaditos de plomo sobre
los muros de un castillo fabrica-
do con fichas de domind. La
lampara vertia sobre nuestras ri-
zadas cabezas infantiles su gran
luz blanca. Un viejo reloj de pa-
red latia, cabalistico, en el silen-
c10. Nuestro padre, pensativo co-
mo siempre, balanceabase en una
mecedora, mirando al espacio.
[De pronto, exclamo:

— ¢Queréis oir un cuento?..

Nosotros asentimos; IEnrique
cerré de golpe su libro; yo dejé
mis juguetes, abrasados los dos
en curiosidad vivisima, y mi pa-
dre comenzo a hablar:

— Es Ja historia romantica, rara y fuerte, de una
mujer que sin duda perteneci6 a una raza niejor que
la nuestra. Aquella mujer excepcional fué la esposa
de un hombre aventurero y discolo, desequilibrado
tal vez, que la abandono para irse a gozar libremen-
te en el extranjero de un amor criminal. Ella lo supo
y le perdond, porque era todo amor, y el supremo
amor es perdon infinito; y asi, para atraerle, comen-
20 a escribirle maternal.
El, vencido por tanta
indulgencia- y: tanta dis-
crecidn; le escribia tam:
bién. - Esta correspon-
dencia:durd varios anos,
mas de diez.. Un dia,"
dia de locura..., aquella
mujer. tragica se asomo
al espejo y se encontré
fea: dicen que sus ojos,
de tanto llorar, parecian
mas pequefios; dicén
que sus labios, amarga-
dos, ya no reian; dicen
que en el ébano brillan-
te de su cabellera el do-
lor deslizd6 muchas he-
bras de plata... Por su
[rente paso una idea ne-
gra. JPara qué vivir si
ya no era hermosa? ¢Por
qué no dejar intacta en
la memoria del hombre
adorado la imagen de
su triunfante belleza de
novia?.. Y entonces re-
cogld las cartas que el
ingrato le habia escrito;
‘todas las cartas!.. — pa-
saban de tres mil — las
prendid fuego y se arro-
jo sobre la pira ardien-
te. El saerificio horren-
do se consumé dentro
de un bano de marmol
y sin.que la victima lan-
zase un quejido. Nadie
pudo socorrerla, porque
nadie la oyd. Cenizas
santas de carne, cenizas
de papel, todas quedaron
alli, hacinadas, confun-
didas en el mismo mortdn. Cartas malditas, ¢hay ra-
z6n para que el miserable que os escribid viva todavia?

Callé nuestro padre, y sin decirnos addnde iba,

cional del Africa del Sur.
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ahogdndose, salié del comedor. Senti frio, un gran
frio, y levanté los ojos. Mi hermano siguié aquel mo-
vimiento. Desde su marco dorado, el retrato de mi
madre, con su amarillento perfil, parecia decirnos:
— Es la mia esa historia extrafia que acabais de oir.

—
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Una escena de la comedia de Goldoni «lia Locandieray,

cuadro de Alejandro Milesi

LA ISLA DE MARKEN

(Véase la lamina de la pagina siguiente.)

El pintoresco traje nacional holandés es universal-
mente conocido; de aqui que el viajero que llega a
Holanda se sienta algo desilusionado al ver que ese
traje ha desaparecido por completo entre el pueblo,
sobre todo en las ciudades. Enlas aldeas, a lo sumo,

Musica de camara, cuadro de Dirk Hals, que forma parte de la importante colececidn de obras de la escucla alemana
regalada por Mr. Max Michelis a la ciudad de Cape Town a fin de que sirva de base a la fundacion de una Galerfa Na- los puertos de mar del

se encuentran todavia algunos campesinos que llevan
los tradicionales zuecos y algunas mujeres que ador-
nan ain su cabeza con la cofia blanca prendida con

—

las brillantes agujas. Son en extremo raras las regio-
nes deaquel pais en donde se ha conservado el traje
pintoresco y tradicional.

Por-fortuna la isla-de Marken forma una excep-
cion; en ella el turista créese transportado a algu-
nos siglos atras; de tal manera
son arcaicas alli las cosas y las
gentes: aquello es la Holanda de
otros tiempos. Esa isla curiosa,
cuya poblacion no excede de
2.000 habitantes, situada en el
centro mismo de Zuiderzee, dis-
ta solamente hora y media de
Amsterdam; para ir a ella se to-
ma el barco de Monikendam, lo-
calidad que se halla a cosa de
una hora al Norte de aquella ca-
pital, y a la media hora de trave-
sia, se llega a la isla. Apenas el
viajero desembarca en ésta, ex-
perimenta la sensacion de hallar-
se en un mundo distinto del que
ha visto hasta entonces: extrafios
tipos de hombres, con sus trajes
de variados colores; sencillas ca-
sitas de madera, algunas de ellas
construidas entre arboles y al

borde de los canales, y delante
de muchas, atracadas pequenas
embarcaciones; otras, en la parte
baja de la misma, edificadas so-
bre estacas para preservarlas, en
invierno, de las inundaciones tan
frecuentes durante las tempesta-
des del mar, todo ello forma un
conjunto que atrae su atencidn.

En el pequeno puerto, se ven
mas de roo lanchas extremada-
~.mente limpias, que dan a com-
prender que la poblacién vive de
la pesca; y las banderolas multi-
colores que las adornan y las re-
des perfectamente conservadas que se ven puestas a
secar, demuestran hasta qué punto cuidan los pes-
cadores de sus embarcaciones.

La impresion que recibe el extranjero que visita
la 1sla un domingo o dia de fiesta, es interesante.
Reina en ella el silencio mas absoluto, interrumpido
sO0lo por el sonido armonioso de las campanas de la
pequena iglesia. La poblaciéon, profundamente reli-

. glosa, no visita las taber-
nas: los hombres de tez
bronceada, los viejos lo-
bos de mar curtidos en
las tempestades, los j6-
venes robustos, reldnen-
se en el puerto y pasan
el tiempo charlando. A
menudo, los pescadores
retenidos en ‘el mar, es-
tan lejos de sus casas;
entonces las mujeres se
ocupan en las faenas do-
mésticas y agricolas.

El traje multicolor de
los islefios es pintoresco.
Nifios y niflas van vesti-
dos 1gual hastalos cinco
anos, siendo dificil dis-
tinguir unos’ide otros. A
partir de esta edad se les
ponen a los varones sus
anchos pantalones bom-
bachos y mas tarde la
blusa que ya no aban-
donan en toda su vida.

Son muchos los turis-
tas que visitan la isla de
Marken; no es, pues, de
extrafar que los habi-
tantes de ésta se esme-
ren en ofrecerse a los
extranjeros bajo su as-
pecto mas grato. Los ni-
nos van muy limpios y
estin bien educados, y
nunca ninguno de ellos
sigue a los forasteros pa-
ra pedirles en todos los
idiomas, como sucede en

sSur, unos céntimos. De

cuando en cuando, algu-
na vieja vita al extranjero a visitar su casa, de anti-
guo estilo holandés, en donde todo procede de los
antepasados. — T,




LA ISLA DE MARKEN, LA MAS PINTORESCA Y CURIOSA DE LAS ISLAS HOLANDESAS DEL ZUIDERZEE
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Una tienda de gquincalla y objetos varios Un domingo en el puerto. Grupo de pescadores
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Pintorescas y uniformes casas de pescadores en el puerto Vista de una de las principales calles de la isla

(De fotografias comunicadas por Carlos Trampus.)

2009 Ministerio de Cultura

.h—_



462

LA ILusTrRACION ARTISTICA

NUMERO 1.646

BARCELONA. - NOTAS DE ACTUALIDAD. (Fotografias de nuestro reportero A. Merletti.)

Ll dia 9 de este mes efectudronse en nuestro puerto las pruebas del bote

automovil de esta estacion de Salvamento de Naufragos que ha sido modific
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Pruebas de un nuevo bote salvavidas de la Estaciéon de salvamento
de naufragos. ~ Autoridades de Marina e invitados que asistieron
al acto. :

con un motor Roberts de dos tiempos y sin vilvulas, y cuyas dimensiones
son: 12 metros de eslora, 2’20 de manga y 1’1o de puntal. A pesar de que la
maquina sélo desarroll6 los dos tercios de su fuerza, obtivose una velocidad
de 8,2 millas por hora, habiéndose demostrado las excelentes condiciones
que retine la embarcacion para el objeto a que esta destinada.

A las pruebas asistieron el presidente y el secretario de la Sociedad de Sal-
vamento, Sres. duque de la Unién de Cuba y Novo y Colson respectivamente,
que expresamente vinieron de Madrid; el comandante de Marina 1. Antonio
Montis, D. José Ricart y Giralt, delegado de la Sociedad en Barcelona; D. José
Aixela, segundo ingeniero de las obras del puerto; el comandante del cafionero

Asoclacion de la Prensa Diaria de Barcelona la visita que ésta le hiciera a raiz

ado de su toma de posesién del elevado cargo que el gobierno le ha confiado. En

el domicilio social de la Asociacién, que lo tiene en la casa del Fomento
del Trabajo Nacional, fué recibido el Sr. Francos Rodriguez por la Junta
directiva y numerosos socios de aquélla, habiendo asistido, ademas, a la re-
cepeion el alcalde Sr. Collaso, el presidente del' Fomento D. Eduardo Cal-
vet y los socios protectores de la Asociacién el marqués de Alella y don
Mariano de Foronda. ' '

Ll presidente de la Asociacién D. Eusebio Corominas saludé carifiosa-
mente al Sr. Francos Rodriguez, agradeciéndole el honor que dispensaba
a aquélla con su visita, sefialando las dotes periodisticas del gobernador y
congratulandose de que fueran sus éxitos en la prensa los que le revelaron
como hombre de sabery le han hecho ocupar cargos como el que aqui tan
dignamente desempena. El Sr. Corominas dedicé también un afectucso sa-
ludo a los socios protectores que asistian-al acto.

El Sr. IFrancos Rodriguez agradecié los elogios que le habia dirigido el
Sr. Corominas y manifestd que sentfa sumo placer al encontrarse entre
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El nuevo bote salvavidas en marcha

companeros de profesion; hizo detallada historia de su vida periodistica, en la
que entro desde muy joven; expreso el amor que tiene a la prensa y la gratitud
que por ella siente, puesto que a ella le debe todo lo que es; y termind enco-
miando el periodismo, a Barcelona, ciudad que ama como si fuera la suya, ya
la Asociacién de la Prensa Diaria por la meritoria labor que lleva afcabo.

Visita del Grobernador civil Sr. Francos Rodriguez a la Asociacién de la Prensa Diaria de Barcelona

Marqués de la Vietoria D. Luis de Llanos, el constructor del bote I. Miguel
Corbeto, D). Wifredo Ricart, delegado de la casa Roberts, y otros.

El gobernador civil Sr, Francos Rodriguez devolvié hace pocas noches a la

2009 Ministerio de Cultura

Ll gobernador fué luego obsequiado con un delicado Zunck y permanecié
largo rato conversando con los periodistas, reinando en aquella velada una her-

mosa nota de companerismo y de sincera cordialidad entre todos los concu-
rrentes. '

.
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LA CAMPANA DE MARRUECOS. (Fotografias de Antonio Rectoret.)
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Tetudn. - Llegada de la familia del jalifa. Paso de la comitiva por la plaza de HEspaia

De las operaciones militares realizadas dltimamente, las mas
importantes han sido las de los dlas 3y 5 de este mes, lleva-
das a cabo por las fuerzas que manda el general Ferndndez
Silvestre.

En la mafiana del dfa 3, dos columnas, al mando del te-
niente coronel de Figueras y del general Ferndndez Silvestre,
salieron del zoco T'Telatza, ocupando, después de alguna re-
sistencia, las alturas de Duar-Ulad-Asur y Duar Crota respec-
tivamente. Prosiguiendo su moyimi nto de avance, dirigiéron-
se la primera a la altura ;
de Mogador-Ulad-Sultdn
y la segunda a las alturas

posiciones y llegando nuestros soldados a su campamento a
las nueve de la noche, después de haber arrasado, durante
aquella jornada, algunos aduares importantisimos y valiosas
cosechas.

En ambas operaciones, nuestras bajas fueron insignificantes;
en cambio, las del enemigo fueron muy numMerosas. .

El dfa 7, a las cuatro de la mafiana, grandes contingentes

moros intentaron un ataque por sorpresa contra Alcazar, noti-
cioso--de lo cual el general Fernandez Silvestre dispuso que

tiempo que salfan de Alcdzar dos columnas: una, al mando
del teniente coronel de Saboya, ocupé el aduar de Tarama,
en donde se habfa reunido el enemigo en gran niimero; otra,
a las ordenes del general Ferndndez Silvestre, desalojé a los
moros de sus posiciones hasta llegar a la vista del aduar San-
tac-el-Anca, en donde aquéllos se hicieron fuertes.

Nuestros soldados, después de un refiidfsimo combate, en el
que fueron enérgicamente apoyados por la artillerfa y por la
primera columna, desalojaron al enemigo de todas sus posicio-
F ubtie P ST SR | nes, siendo. aquél perse-

* o ruido y dispersado por el

de Tuatana, persiguiendo
esta dltima tenazmente al
enemigo hasta el rio Aisa
y Kudia-Farkuntz. Des-
pués de dar un descanso
y comida a la tropa, las
columnas emprendieron
la retirada ordenadamen-
te, rechazando enérgica-
mente a algunos grupos
enemigos.

istos han sufrido duri-
simo castico en aquella
expedicién, pues se les
quemaron 18 aduares ¥
cuantos sembrados habia
en una extension de 20
kilémetros cuadrados. A
consecuencia de ello, va-
rios grupos moros se pre-
sentaron al general para
hacer acto de sumision,
que aquél no aceptd sino
a condicibn de que lo
efectuase el jefe de la ca-
bila, que es la de Beni-
Goller.

Il dia 5, el general
Ferndndez Silvestre con
su columna salio del zoco
T’ Telatza hacia el zoco
Yamda et Tolba, y ha-
biendo descubierto nume-
rosas fuerzas enemigas en
las elevadas posiciones
que se extienden desde
Meseuil hasta Bumaiza y
Uad Ali, atacOlas con to- 2
do éxito. Nuestras tropas s sl e B Y
ocuparon la altura Kudia
Mesguil y laartillerfa per-
siguid con su fuego a los
moros, bombardeiandoles
algunosaduares de las ca-
bilas de Beni Golfer y
Ahl-Sherif. |

X1 enemigo, aprévechando los refuerzos que habia recibido,
traté de envolver nuestra linea, pero el general Silvestre or-
dend que de Alcdzar saliera una columna, la cual protegio la
retirada de nuestras tropas. La retirada se efectud en perfecto
orden, viéndose los moros obligados a abandonar todas sus
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Tetuan. — Interior de una huerta campa
el centro del grabado se Ve al soldad
de 24 de junio ultimo cortd cinco cabezas de mMoros.
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an escuadrén efectuase un reconocimiento para conocer el nu-
mero y la verdadera situacion del enemigo, a fin de poder dis-
poner la salida de columnas preparadas al efecto. _

El escuadrén, a pesar de las condiciones desventajosas en
que hubo de luchar, logrd rechazar a los moros, al mismo
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mento de las fuerzas regulares indigenas de Melilla. En
o indigena Mohamed Ben Bra Kiu (%), que en el combate

S _fuego de cafidn, consegul-
ol ; do lo'cual nuestras tropas
emprendieron la retirada
1 las cuatro de la tarde
ordenadamente y sin ser
hostilizadas.
~ Las bajas de nuestras
fuerzas enaquella jornada
fueron: un sargento y 17
soldados muertos; tres
oficiales, 15 soldados he-
ridos y dos soldados con-
tusos.

' Las del enemigo debie-
ron ser muy importantes,
puesto que se le recogie-
ron mds de cien muertos
con armamento.

~ El dfa 2 de este mes
hizo su entrada en Te-
tudn, procedente de Ceuta
y Larache, la familia del
jalifa de aquella ciudad
Muley Mehedi, com-
puesta de la madre, tres
esposas y cuatro hijos de
éste. La comitiva se for-
m¢é marchando primero
unos batidores moros; de-
tras de éstos, v conducida
en una litera arrastrada
por dos mulas, iba la ma-
dre del jalifa y a conti-
nuacién las esposas y los
hijos, en un ¢mnibus y
dos coches. El tabor de
Tanger, mandado por su
kafd y situado en la puer-
ta de la Junta, tributd los
honorescorrespondientes.

Las tres esposas del ja-
lifa se llaman Fedila, Fia-
tima y Aixa, y cuentan
veinte, diez y nueve Yy
diez y ocho afios respec-
tivamente. Las tres son
muy hermosas, y Aixa es

hermana de Muley Hafid, La madre se llama Erkia, estd pa-
ralftica y cuando era joven se la consideraba como la mujer
més hermosa del Imperio; fué esposa de Muley Ismael, jalifa
prestigiosisimo de TFez, en tiempos de su hermano Muley
[Tassin. - K.




PARIS. - SALON DE LA SOCIEDAD DE LOS ARTISTAS FRANCESES. 1913

ANDROMAGCA, escultura de H. Godet. (Reproduccién autorizada por el Sindicato de la Propiedad Artfstiea,
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CAMERINO, cuadro de Manuel Cusi
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'UNA ESTATUA COLOSAL DE FRITTJOF,
El. HEROE NACIONAL NORUEGO

Con ocasion del 25.2 aniversario de su reinado y para dar
una muestra de gratitud a Noruega por la franca hospitalidad
que, en sus cruceros veraniegos, ha encontrado siempre en
aquel pafs, el emperador Guillermo IT de Alemania le ofrece-
ra, uno de estos dfas, la estatua gigantesca del héroe nacional
I'rittjof,

Esta escultura es una magnifica obra de arte fundida en bron-
ce que mide 12 metros de alto y ha sido modelada por el cele-

Estatua gigantesca del héroe nacional norue-
go Frittjof, obra del escultor Max Unger, que el empe-
rador Guillermo IT de Alemania regala a Noruega y que se

inaugurard a fines de este mes. (De fotograffa remitida por
Carlos Trampus.)

brado artista Max Unger, quien ha trabajado en ella tres afios,
y es, después de la famosa estatua de la ¢Bavariay que se ad-
mira en Munich, la obra de bronce mds grandiosa en su género
de cuantas se han ejecutado en Alemania.

Para dar una idea de las diménsiones de la estatua, bastara
decir que el dedo pulgar de la mano derecha tiene el tamafio
del brazo de un hombre y que los pies tienen 1,70 metros de
largo cada uno. El peso total es de 14.000 kiiogramos.

Paris. — Bl multimillonario norteamericano, gran fildntropo v apdstol de la paz, Mr. Andrés
Carneggie (x), en sus habitaciones del hotel Crillon, acompafiado del embajador de los
Estados Unidos Mr. Herrick. (Pe fotograffa de Photo-Iispania.)

La estatua sera erigida junto al mar en un promontorio ro-
coso que domina una gran parte del Sognefljord, cerca de Ber-
gen y la instalacién del monumento quedard terminada el dia
31 de este mes. '

PARIS. - ENTIERRO DE ENRIQUE ROCHEFORT

Con gran pompa efectudse en Parfs el domingo, dia 6 del
actual, el entierro de Rochefort, cuyo cadaver habia sido trans-
portado desde Aix-les-Bains a la capital. A las diez de la ma-
fiana, el féretro fué colocade en el coche fiinebre, que estaba
atestado de coronas, y en seguida la comitiva, de la cual for-
maban parte innumerables comisiones, multitud de notabilida-
des de la politica, de las bellas artes, de la literatura y del pe-
riodismo y una muchedumbre enorme, encamindse al eemente-
rio de Montmartre, en donde se hizo el sepelio.

Enelacto de la inhumacién pronunciaron elocuentes discur-
sos los sefiores Massard, en nombre del diario La Palrie; de
F'lers, presidente de la Sociedad de Autores y Compositores
dramaticos; Destréem, en representacién de la Asociacién de
Periodistas; Couvreur, de la Sociedad de Literatos; Bernard,
en nombre de los amigos politicos, y otros.

MR. ANDRES CARNEGGIE EN PARES

Recientemente ha permanecido dos dias en Parfs, acompa-
fiado de su esposa, el multimillonario norteamericano mister
Andrés Carneggie, el filintropo ilustre cuyo nombre va aso-
ciado a tantas y tan grandiosas obras de beneficencia y de cul-
tura y a quien con razédn se da el dictado de apostol de la Paz.

Mr. Carneggie nacié en Dumferline (Escocia) en 1837. En
1848 su familia se trasladé a Pittsburgo (Pensilvania) y allf el
joven Andrés ocupé sucesivamente los modestos empleos de

‘mecanico, telegrafista y ferroviario; pero su poderosa inteligen-

cia y su extraordinaria actividad le permitieron escalar rapida-
mente los mas altos puestos de la jerarqufa industrial, en los
cuales ha conquistado la inmensa {ortuna que hoy posee y de
la que usa prédigamente en beneficio de sus semejantes.

Mr. Andrés Carneggie ha fundado en diversas ciudades de
los Estados Unidos y en su cindad natal, universidades, mu-
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Paris, - Entierro de Enrique Rochefort. La multitud presenciando el paso del cortejo fiinebre
(De fotografia de Photo-Hispania. )
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seos, bibliotecas, laboratorios, establecimientos cientificos, sa-
lones de musica, ete., ete., dotando espléndidamente todas es-
tas fundaciones; y en Paris ha creado la Fundacién Carneggic
de los héroes del trabajo v auxilia con subvenciones cuantiosas
a varias_instituciones. Il ha sido también el que ha dado les
fondos necesarios para la construcciéon del Palacio de la Paz,
de La Haya. . .

Durante su breve estancia en Parfs ha sido recibido por el
Presidente de la Republica y obsequiado con un banquete por
las principales entidades parisienses favorecidas con sus dona-
tivos. Ademds presidié una sesién del comité de su Fundacién
de los héroes del Trabajo, en la que pronuncié un interesante
discurso a cuyo final pidié que a todas sus obras fuese asociada
su esposa, porque el corazdn de ¢sta le habia siempre nspira-
do. «Gracias a ella, dijo, me he dado cuenta de que el mundo
era infinitamente mejor de lo que yo me imaginaba y gracias a
¢lla me siento también mejor yo mismo.»

El coronel de caballeria D. DAmaso Berenguer,
Jefe de las fuerzas regulares indfgenas de Melilla, que re-
cientemente ha sido ascendido a general de brigada por mé-
ritos de guerra, (De fotogralfa de Vidal.)

EL GENERAL D, DAMASO BERENGUER

El_za.r-:r.mmc:-.al generalato del coronel D, Damaso Berenguer
ha sido acogido con satisfaccién undnime y considerado como
recompensa merecidisima a los brillantes servicios prestados
en Alrica por tan bizarro militar.

X1 Sr. Berenguer ha sido quien ha organizado e instruido a
las fuerzas regulares indfgenas de Melilla, (ue recientemente
lueron trasladas a Tetudn, y quien al frente de ellas tanta y
lan importantisima parte ha tomado en los combates y en las
1111'1111;11&:'-: operaciones realizadas tltimamente en la zona te-
uanf,

A fin de que €l nuevo general no tenga que abandonar ¢l
1‘11.uuln [I:.: las fuerzas regulares indigenas, se formarda sobre la
ase de éstas una columna (ue operarda bajo sus drdenes.

Y g N i

La Sal LN (VI 1Hde Spruce
Carlsbad
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DOS AMORES

NOVELA ORIGINAL DE SALVADOR FARINA. - ILUSTRACIONES DE LUISA VIDAL
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... oimos al muchacho confesar su culpa e implorar el perdon del vigilante

AL AUTOR

Se propone usted hacer pitblica, por medio de la im-
prenta v en forma de relato, la narracion quigle fuce
Junto al hogar de su casa natal, y me pregunta si esto
podré saberle mal a alguno de los sobrevivienles de
aquel drama intimo. |

La dinica persona a quien pudiera laberle dolido
murtd hace un mes entre mis brazos, después de haber
miuerto hace cuarenta anos para la esperanza y para
el amor,

Siento gue los momentos que me quedan a mi no se-
rdn muchos ni amargos.

. Usted, joven y wigoroso, recordando alguna ves a
Su antiguo amivo, conserve celosamente el consejo que
le da un viejo: AME USTED ¥ BENDIGA.

Jforge.

Traslidome con el pensamiento a un tiempo leja-
no. No habia yo cumplido atin frece anos y las sec-
ciones del colegio de B* me habian acogido, pocos
dias hacia, en medio de una nidada de muchachos.
Loshabia grandecillos, pero la mayoria de cllos eran
mds pequefios que yo; ast es que desde el primer dia
mi aparicién habia sido causa de muchas discusic-
nes entre mis nuevos compaiieros. Uno procuraba
captarse mi amistad haciendo ostentacion de su va-
101:; otro con la astucia de sus truhanerias; solo los
mas maduros mostrabanse obstinados, temiendo en
mi un rival peligroso.

El colegio es una imagen viviente de la sociedad:
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una plebe de aplaudidores y de admiradores y un
rebaiio de autdcratas, siempre pendencieros entre si,
que se disputan las migajas de la adulacién. Mas asi
como en la vida de las grandes ciudades vemos triun-
far la astucia y la fortuna, y ala pobreza yala virtud
devorar en secreto sus lagrimas, en los colegios se
atiende a los afios; de esta suerte la jerarquia halla-
se establecida sobre una base de igualdad ya que
cada cual sabe que cuando le llega el turno también
serd déspota y nadie le quitard su parte de reinado.

Sé que yo mismo experimenté muchas veces este
sentimiento de complacencia y que andando el tiem-
po me pregunté las razones de aquel deseo mtenso
de crecer que nos hace anticipar la atribulada carre-
ra de la vida.

In aquel colegio conoci a Raimundo.

Al principio, su tristeza, su afan por estar solo y
su taciturnidad, habianme parecido indicios de alti-
vez; y como yo no querfa ser el primero en acercar-
me a €l, por mas que una atraccion irresistible me
impulsara a hacerlo, estuve mucho tiempo sin diri-
girle la palabra. Pero, en mi interior, ardia en deseos
de hacerme amigo suyo, y buscaba todas las ocasio-
nes para estar cerca de €l, para verle y para que me
viera.

Su modo de ser habiale concitado muchos odios
(en aquella edad se sabe odiar) pero los mas robus-
tos de sus compaiieros le temian, no porque estuvie-
se dotado de mds fuerza, sino por su caracter impa-
sible que infundia miedo a los mas valientes.

Teniamos en nuestra seccidén un vigilante, de unos
veintiocho anos de edad, que habia tomado la cos-
tumbre de tratar bruscamente a Raimundo; éste nun-

¢a se quejo, con lo que hasta D. José, que asi se lla-
maba ¢l vigilante, habia acabado por sentir el predo-
minio de Raimundo. Esto le encolerizaba y con la
colera aumentaban los reproches, las disputas y los
castigos, todo lo cual sufria Raimundo sin chistar.
Ninguno de nosotros queria a D. Jos¢; pero a mi
era tal la repugnancia que llegé a causarme, que su
voz me hacia daiio. Al principio traté de disimular;
pero no tardé mucho €l en darse de ello cuenta y se
propuso vengarse; de manera que muy pronto Rai-
mundo y yo fuimos objeto de una persecucion co-
mun. Este vinculo debia estrechar nuestra amistad,
D. José era muy goloso de caramelos; cierto dia,
un gran cucurucho de éstos, que guardaba en un co-
fre, cay6é en manos de nuestros compafieros y los ca-

ramelos fueron repartidos y comidos en un santi-

amén; pero antes de que hubiesen tenido tiempo de
hacer desaparecer la envoltura de papel azul, presen-
tése D. José y por la turbacién que su aparicion
produjo y por el papel azul del cucurucho, compren-
dié nuestra culpa. Abrié el cofre y vi6 confirmadas
sus sospechas. b ey

~ Durante unos instantes parecié enfurecido y espe-
ribamos que se arrojase contra nosotros; sin embar-
go con gran sorpresa nuestra, le vimos alejarse sin
decir una palabra. Nadie supo imaginar lo que pa-
saba en aquella alma rabiosa; pero yo no.me equi-
vocaba al pensar que Raimundo y yo pagariamos la
culpa por todos.

A la mafana siguiente, D. José llamo aparte a
Raimundo el cual le siguid con su calma acostum-
brada; poco después me llamé a mi y fui temblando,
pero resuelto. |

Raimundo estaba en un rincén y me miraba con
curiosidad. 1. José, que estaba sentado, hizome que
me acercara y quiso que le dijese quién era el pri-
mero que habia andado en el cofre; amenazando-
me con el ayuno y el encierro si no delataba al cul-
pable. -

Comprendi que igual pregunta habia sido hechaa
Raimundo e involuntariamente volvime hacia él. Vi
su mirada fija en la mia y pareciome leer en ella el
temor de que yo lo descubriese todo para evitarme
el castigo.
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Contesté que también yo habia presenciado el he-
cho y tenia conocimiento de él, pero que no queria
denunciar a mis companeros.

Por los ojos de D. José pasé como un relampago;
Raimundo tenia los suyos, como al principio, clava-
cdos en el suelo.

De pronto entré Lugenio S.... Iira un muchacho
travieso, siempre alegre, siempre dispuesto a los gol-
pes de mano, a los alborotos, por lo que Raimundo
y yo habiamos tenido pocas relaciones con él.

D. José le preguntd imperiosamente qué iba a ha-
cer alli sin que nadie le llamara; a lo que él contes-
to con acento firme, que a indicar el nombre del au-
tor del hurto del dia anterior.

Raimundo y yo nos miramos asombrados, pues
ambos sabiamos que él cra precisamente el culpable.

Ninguno de los dos conociamos ¢l corazén de Bu-
genio y temiamos que éste viniera para echar sobre
otro su propia culpa, pues no podiamos concebir que
tuviese el propdsito de entregarse a las iras de Don
José. '

Pero nuestro asombro subié de punto cuando oi-
mos al muchacho confesar, con la impudencia de su
edad, su culpa e implorar, con acento burldn, ¢l per-
dén del vigilante.

Aquel acto le rehabilitd ante nuestros ojos; y aun-
que comprendi que Raimundo habia concebido, en
el mismo instante, una grandisima cstimacion hacia
¢l, no me senti celoso, porque me lisonjeé de poder
compartirla.

Los tres fuimos cncerrados en el crartito de las
reflexiones y alli nos tuvieron tres dias a pan y agua.

Apenas nos vimos solos, la tendencia irresistible a
la expansion que la naturaleza ha encerrado en el
pecho de los hombros, rompié todo freno, y a nues-
tros labios acudieron nuestros sentimientos, nuestras
ideas, nuestros propdsitos.

In aquella edad no se tienen secretos; se recita
cl papel con la careta en la mano, se muestra la faz
descubierta y en la fuz, descubierta el alma.

Una hora después, éramos amigos antiguos. Cada
uno conocia el pasado de los otros. ¢Qué pasado?
Una hora breve de vida volada en los torbellinos
del deseo; un pétalo de rosa que nuestra mano ha-
bia’ cogido y que el viento nos arrebataba. Ninguno
de nosotros se habria ciertamente detenido en su
camino para recapacitar un instante, si el temor de
(ue alguna parte de nosotros permaneciese oculta a
los nuevos amigos no nos hubiese movido a hacerlo
aquel dia. ntonces no se piensa que un, tiémpo
vendrd en que se intentard, con gran esfuerzo, re-
construir todo ¢l cuadro de nuestra vida, y que aque-

llos anos infantiles, que tan rdpidamente huyeron se-

ran los tnicos en los cuales querremos detenernos
con complacencia, i

El dolor y la culpaacompanania jornada del hom-
bre, y el remordimiento va con el ocaso de la mis-
ma: la vida no tiene mas que una hora no obscure-
cida por las pasiones: la infancia.

Raimundo, antes tan taciturno, nos revelé una in-
finidad de propdésitos; parecia que abandonaba con
voluptuosidad su reserva.

Eugenio estaba dispuesto a tomarlo todo a bre-
ma. Habia logrado hurtar algunas avellanas, previen-
do que le tocaria el pan y agua, y vacid sus bolsi-
llos sobre nuestra mesa.

Asi entre bromas y confidencias transcurrieron
aquellos tres dias.

Desde entonces, fuimos inseparables.

*

LTS

Doce anos después, encontrabame yo en Milan:
el colegial se habia hecho hombre. ki

Hacia mucho tiempo que no tenia noticias de
Raimundo, el cual habia partido para un largo viaje
ocho afios antes, cuando la soledad en que le dejara
la muerte de un tio anciano que lo habia educado,
habia despertado en él el deseo de ver cosas nue-
vas. Su tltima carta dejaba la impresién de una me-
lancolia incurable; deciame en ella que viajaba en
compania de un indiano, que iba mendigando de
ciudad en ciudad Ia tranquilidad que en ninguna en-
contraba, y que no podia decidirse a regresar a Eu-
ropa.

Halldbase entonces en San Cosme, en el Para-
guay, y alli hubiera querido yo contestarle si su vida
errante no me hubiese quitado toda esperanza de
que mi carta llegara-a sus manos.

Asi transcurrieron dos afos. Una mafiana del aiio
18... oi llamar de un modo conocido a la puerta de
m1 cuarto. |

- — Adelante, Simplicio, grité desde mi cama.

Iil viejo portero entré y me entregd una carta. T
corazon me latié con fuerza cuando reconoei Ia letra
de Raimundo.
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Deciame una infinidad de cosas, todas tristes; pero
de ellas me consolaba la promesa de su regreso a
Italia. Habia salido de Maldonado a bordo del bu-
que francés Za Vitesse y debia llegar a Liorna dos
meses después.

Caleulando fechas, vi que no debfa estar muy le-
Jos de mi y que dentro de ocho dias, a lo sumo, po-
dria abrazar de nuevo al excelente amigo de la in-
fancia.

Mis esperanzas no quedaron defraudadas; cinco
dias después recibia aviso de su llegada a Liorna,
y al siguiente estaba Raimundo a mi lado.

am i
- & LA
in di

[staba conmigo, pero, ¢puedo decir que era cl
mismo Raimundo de antes, taciturno, pero confiden-
te de cuando en cuando? Debajo de su barba negra
buscaba yo las lineas conocidas de aquel semblante
palido y afilado; su mirada continuaba siendo triste,
pero habia perdido aquel fuego que daba fulgores de
luz a su cabeza. ¢Qué se habian hecho las ingenuas
expansiones de otros tiempos?

— (Cuanto hemos cambiado!, me.dijo un dia mi-
randome al rostro.

- T mas que yo, le respondi.

— ¢ I'e parece? Prueba, sin embargo, a remontar la
corriente, a hurgar entre las cenizas de ti mismo.

— Me¢ da micdo hacerlo, contesté tomando la cosa
a broma.

— Tienes razon. El tiempo consuma su obra; hoy
tenemos pelos en la barba y dentro de veinte afios
tendremos canas.

- il alma, a lo menos, no varia, afadi.

— i El almal.. ¢Crees en ella?..

- Pero, ¢qué diantre ha pasado en ti? ;Qué cho-
(que ha destrozado tu fe que parecia tan firme?

—jla fe! Hay en la vida una edad en la que se
necesita tenerla; se contempla el cielo, se ven las es-
trellas, se respira el aroma de las flores, y se cree.

Cuando estuve solo, recordando a Raimundo y
nuestros primeros anos de colegio, acudié a mi mec-
moria Eugenio. Hacia algunos anos que se habia
marchado a Roma para perfeccionarse en el arte, y
gozaba alli de fama de buen pintor. Escribile una
carta extensa explicandole, tal como yo me lo figu-
raba, el estado de animo de Raimundo, sus dudas,
sus ansias; pero no le dije que lo creia cambiado has-
ta el punto de ser insensible al afecto. No me atrevi
a decirle, como no me atrevia a decirmelo a mi mis-
mo, que me pavecia muy debilitada en su, corazén
aquella amistad que antes nos habia unido. |

Cerrado que hube el sobre, lo contemplé un rato
en silencio y en un momento de escepticismo, llegué
a temer hasta del propio Eugenio.

¢Qué importa haber cambiado un saludo cada
mes s1 dos corazones han cesado de latir uno al lado
de otro desde hace mucho tiempo? Lste es el desti-
no de las amistades contraidas en la infancia. Nos
separamos con lagrimas en los ojos y llevamos gra-
bada en el pecho la imagen querida; el tiempo nos
transforma y nos transtorna, pero aquella imagen no
nos abandona y viviendo en parte la vida de antes,
alimentamos nuestro afecto con el pensamiento. Na-
die, sin embargo, piensa que tampeoco existe ya cl
objeto de nuestro amor y que el fantasma que nos
lo representa es una mentira. Mas si ocurre que un
dia nos encontramos en la calle, acorddndonos sola-
mente de que nos habemos amado mucho, movemos
la cabeza con desconfianza y nos llamamos mutua-
mente ingratos.

Al otro dia, apenas amanecid, me encaminé a casa
de Raimundo.

Lra la primera vez que iba alli y no sabia ni por
qué iba ni cual era el estado de mi Animo; no sé mas
sino que obedecia a una exigencia imperiosa de mi
corazon,

He visto a hombres detenerse pensativos ante las
ruinas de Pompeya y contemplar temblorosos un

ragmento de capitel desenterrado, como si este ob-

jeto despertase en ellos los recuerdos de una edad
pasada. .
P . R wip - an b
i Pues con cuanta mas razén no deberemos sentir-
nos sobrecogidos de tristeza acercandonos a las rui-
nas de un corazén que ha sufrido y amado, si aque)
corazén nos ha pertenecido?

Tal vez era éste el sentimiento que en aquella

liora matutina me impulsaba a visitar a Raimundo.
Cuando llegué al barrio apartado en que vivia, de-
tiveme vacilante; me parecia inoportuno ir en aque-

lla horaa su casa; pero como me obstinaba en querer
horrar con ¢l pensamiento cl tiempo que nos habia.

tenido separados, acabé por persuadirme de que mi

—

Raimundo, el del colegio, no se habria ofendido por
esta libertad, y en dos saltos me planté en el tercey
PIso.

Recibiome una especie de negro del que, a prime-
ra vista, no era facil sefalar a qué raza pertenecia.
Vestia a la europea, pero sus cabellos negros cajan
descuidadamente sobre los hombres; era esbelto de
cuerpn y de estatura menos que mediana, mas al tra-
vés del chaleco de lana y de los pantalones de lien-
70, podia adivinarse la maravillosa proporcién de sus
miembros.

Saludome con una inclinacién de cabeza, como
un hombre, no como un esclavo, y cuando hube en.
trado en la antesala, diome la bienvenida con acento
gutural en un lenguaje mezcla de castellano y de
italiano.

Después, sin pronunciar una palabra mas, me se-
italo una silla y salio.

La sorpresa que tan extraio criado me produjo no
me dejo tiempo para decirle mi nombre a fin de que
pasasc recado a Raimundo. Al poco roto, cl negro
reaparecio y acercandose a mi, me dijo en voz baja:

— Mi sefior amo duerme.

Comprendi que toda insistencia cerca de tal cria-
do habria sido imitil; pero por otra parte, el temor
de parecer importuno y cierta curiosidad de exami-
nar a aquel personaje me aconsejaban que aguarda-
$C un poco.

— Esperaré, dije al negro.

Y no logrando dominar mi curiosidad, anadi:

—- ¢Como se llama usted?

— Charrda, de la tribu de los Charrdas, nacido a
orillas del Uruguay.

—- ¢Y ha abandonado usted su patria?

— Lil Charrida ama a su bienhechor y a éste perte-
necen sus brazos y su vida.

Y diciendo esto levantaba en alto los brazos des-
nudos haciendo que se marcasen sus musculos po-
dcrosos.

— ¢Pero ha dejado usted alli parientes? ¢Ha aban-
donado usted la tienda de su padre?

— La tienda de mi padre, sus armas y su poncho
han sido enterrados con €l en el monte; el Charrda
que me despertd en el mundo se ha dormido para
siempre. Durante dos dias estuve escondido en la
cabafia; después vino un compaiero, me pellized Ja
carne de los brazos y clavo en ella las astillas de la
cana. Luego me fui al bosque y el yaguarsté y otras
bestias feroces tuvieron miedo del buen hijo y huye-
ron; entonces regresé a la cabana, quitéme las asti-
llas de los brazos y no comi nada en dos dias. Asi
saludo Charrida el L;Itimﬂ suefio de su padre.

Al decir esto su rostro se encendia y sus 0jos ne-
arisimos se agitaban en sus drbitas. Después enseno-
me con orgullo los brazos para que viese las senales
que en ellos habia dejado su luto.

Comenzaba a interesarme aquel hombre que al
ardor salvaje de su raza unia una gran dulzura.

Iin esto sondé una campanilla, y el extraiio criado
di6 un salto y me dejé solo sin decir palabra.

=
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Volvio al poco rato y me rogd que le siguiese.

Atravesé una larga serie de habitaciones, en to-
das las cuales veia impreso un sello de riqueza que
me sorprendid, pues aun cuando sabia que Raimun-
do era el tnico vastago de una familia rica, nunca
me habia hecho la menor indicacién acerca de su
fortuna.

La estancia en que se hallaba Raimundo estaba
amueblada elegantemente; alfombras y pieles de ti-
gre cubrian el suelo y las paredes estaban tapizadas
de azul,

Raimundo me esperaba; medio incorporado sobre
las almohadas, tendiéme la mano y me hizo sentar
junto a su lecho.

— Pensaba enviarte un recado para que vinieras,
me dijo después de haber despedido con un gesto al
criado; necesitaba verte.

Habia tanta tristeza en sus palabras, que no supe
qué contestarle; pero observé que su rostro estaba
pilido, mas pdlido que de costumbre, y que su res-
piracion era agitada.

- ¢Qué tienes?, le pregunté. |

— Un poco de calentura, respondiéme sonriendo.
Lo esperaba; alli estaba enfermo de nostalgia y aho-
... Sera quiza el cambio de clima, pues me habia
acostumbrado a aquel cielo de fuego.

Luego prosiguié lentamente:

= ¢Qué habrds pensado de mi después de lo que
te dije ayer?

- He pensado que tu alma estd enferma y que
necesitas un buen médico.

— Desconfio de encontrar uno. Hay venenos que
no tienen antidoto, bien lo saben los indios; y hay
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Jlagas que consumen y matan y contra las cuales
nada podrian el hierro ni el fuego. ¢Has dudado al-

guna vezr

_sDe qué? | :

_ De todo: de Dios, del hombre, de la mujer, del
amor, (e nosotros mMismos...

~ Y de la amistad? | ‘

--Si, de la amistad también. Si has sufrido algu-
na vez este martirio, ¢sabes si hay para. ¢l algtin re-
medio?

- Hay uno.

— ¢Cual? _ L

— Amar; lanzarse al mundo, respirar sus viclos y
recoger sus pocas virtudes; sufrir la indiferencia y el
odio hasta que se encuentre un hombre que nos haga
creer en la amistad, una mujer que nos dé el amory
algin ejemplo raro que nos muestre la virtud. En-
tonces elevaremos los 0jos al cielo y encontraremos
a nuestro Dios. ; s

Raimundo no contestd y parecio meditar mis pa-
labras. Sk |

_ Puede que sea asi, dijo luego con cierto aban-
dono. Mi alma lucha todavia; pero, derees ti que no
he pensado en esto y que no he derramado lagrimas
de desaliento? jAmar, esperar! 1}*1115 para Epdﬂ esto
conviene vivir, sufrir. Encontraras una mujer que te

amara, un ejemplo de virtud que mitigara el espas-

mo de tu corazén, pero jcudl camino para llegar hasta
cllos? Somos viajeros que nos aventuramos en el de-
sierto sin haber medido su extension. (Qué dirias de
un loco que corriese cn pos de una sombra? ¢Y qué
otra cosa son los hombres con sus quimeras de vir-
tud y de amor?

— Iiste es tu error, repliqué con dulzura. No te
pido una confesién, pero exijo de tu amistad que
eches una mirada cscrutadora en tu alma, pues mu-
chas veces conocer el mal es curarlo. Y ahora te pre-
gunto ¢qué has hecho de tu vida? A los diez y ocho
afios te apremio el deseo de viajar; hubieras podido
visitar ciudades populosas, e¢n donde la sociedad se
te habria aparecido grande en medio de sus bajezas
y del torbellino de la obscenidad trivial y de los

amorios de gran dama habrias podido quizas separar

una muchacha honrada o un obrero fuerte. Iin vez
de esto, hastiado del mundo en el cual no habias vi-
vido todavia; misdntropo sin haber conocido a los
hombres, sin ser atin ti mismo un hombre has visi-
tado la América del Sur y las avanzadas dispersas de
sus tribus de salvajes, y has pasado los afios mas be-
llos de la existencia respirando un aire que no era el
tuyo, escuchando un lenguaje que apenas entendias,
frecuentando géntes que no podian aumentar el pa-
trimonio de tus ideas, de tus sentimientos. Y regre-
saste a tu pais cansado de la vida, odiando alos hom-
bres, sin haberte formado un concepto de los hom-
bres y de la vida. Una gran parte de los que no han
de ganarse ¢l pan con el trabajo padecen tu enfer-
medad, el hastio; pero mientras otros buscan en la
embriaguez y en el delirio de los sentidos el olvido,
td, con logica mas falsa, pides la paz a la soledad y
escudrifando en tu corazén enfermo, quisieras en-
contrar en ¢l la medicina de tu mal, Cuando se es
joven como tid, créeme, mi querido Raimundo, la
soledad es una triste y mala compafiera; convienc
DTGPDE‘{ZELII”!{Ll' al espiritu sus batallas, sus latidos al
corazon.

La franqueza de mi lenguaje sorprendio a Rai-
mundo y casi me parecié que me habia excedido de-
masiado; pero le observé y vi que estaba tranquilo.
Poco después se movié y de un brinco salté de la
cama.

—¢Qué haces?, le pregunté.

— Quiero salir contigo; comeremos juntos ¢ irc-
mos al teatro, a los casinos. ‘

— Pero estas enfermo, tienes calentura.

Sl ._:'Q_ué importa? Lo que conviene es salir de esta
nercia, vivir,

En pocos minutos estuvo vestido; diome el brazo
y salimos.

Nuneca me habfa parecido tan alegre como enton-
ces. Al pasar por una de las habitaciones, detivose
delante de una caja, como asaltado de pronto por

una 1dea, y sacando de ella dos pedacitos de hueso

que se clavaban el uno en el otro, me los presentd
sonriendo para que los examinase.

- ¢Para qué sirve esto?, le dije.

— Pregiintaselo a Charrda y él te dira el gran sa-
E:E'lﬂf::u? (que se impuso para privarse, por cariio ha-
cia mi, del adorno de su labio. Los indios, apenas
nacen, se lo atraviesan en el labio superior y no se
lo quitan nunca mdis; y ya comprenderas cudn ficil
Cs contraer la costumbre de estar serio cuando se
lleva sobre el labio esta fruslerfa. He conocido, en-
tre otras, la raza de los Minuanos, gente severay me-
lﬂﬁ(?f)lit;:il como los desiertos que la encierran en su
territorio; un buen minuano no se ric cn toda su
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vida. Pues bien, estos son los hombres con quienes
he creido vivir hasta ahora.

¢
* *

A pesar del cuidado que ponia Raimundo en
ocultarlo a mis ojos, comprendi que el nuevo género
de vida, a que desde hacia algunos dias se habia en-
tregado, no conseguia llenar el vacio de su corazon.
Al principio, participd de los nuevos placeres con
avidez. Le llevé al teatro, a las reuniones de calave-
ras, que yo mismo habia abandonado hacia mucho
tiempo, a todos los sitios en donde se rie, se loquea
y se olvida; pero comprendia la insuficiencia de mi
remedio y pensé que el tiempo habria cumplido
mejor la obra que yo habia acometido. Considere,
pues, preferible introducirlo en unas pocas familias
amigas mias y abandonarlo a si mismo; mas cuando
Raimundo no tuvo ya mi estimulo, descuido las
nuevas amistades y a veces se apartd de ellas algtin
dia, sin avisarmelo, segin costumbre, por conducto
de Charria.

Quizas temia mis reproches; pero para no parecer
ingrato, seguia mostrando deseos de verme y visita-
ba de cuando en cuando a aquellas familias que le
habian acogido cortésmente.

Entre otras, la condesa B., que también habia pa-
sado una parte de su vida en la América del Sur,
habiase manifestado muy amable con Raimundo y
éste iba a verla gustoso, atraido por su cortesia y por
su inteligencia, si bien se mostraba frio e impasible
con larmultitud de sefioras elegantes y de artistas
que frecuentaban aquellas reuniones nocturnas.

La condesa B. era mujer de cincuenta anos, de
modales afabilisimos y de corazén joven; habia pues-
to gran afecto a Raimundo y si pasaba algintiempo
sin verle, me pedia a mi, con mucho interés, noticias
suyas.

Raimundo se percatd naturalmente de esta sim-
patia, y como era modesto y estaba agradecido a
aquel poco de afecto que se le ofrecia, sintiése 1m-
pulsado a hacer mas frecuentes las visitas. De este
modo, al cabo de algin tiempo, sus costumbres sc
habian modificado.

Una noche, mientras Raimundoy yo platicabamos
en un angulo del salén con la condesa, vimos que
se acercaban a nosotros un anciano de alta estatura
y una jovencita; la condesa corrido a su encuentro,
estrechd la mano al caballero, besd en la boca a la
muchacha y luego nos present6 al general R. y a la
senorita Clelia. _

El general éra un hombre sencillote, de modales
francos y parco de palabras; si no habia cumplido
setenta anos, cerca les andaba, pero se mantenia bas-
tante fuerte, aunque su elevada estatura le obligasc a
tener la cabeza un tanto encorvada.

La sefiorita Clelja era una personita delicada, pa-
lida, con dos grandes ojos negros y dos largas tren-
zas de cabellos castafios que le caian sobre la espal-
da. En conjunto, e¢ra una criatura como se ven tan-
tas; no verdaderamente guapa pero llena de atracti-
vos; y si le faltaba aquel conocimiento de los pro-
pios méritos que muchos buscan en la mujer, en
cambio, de sus ojos emanaba una expresion de inge-
nuidad, y el abandono de sus miembros y de sus
movimientos acusaba una flojedad que no es un de-
fecto, y una indolencia agradable. Clelia era una
criatura buena; hablaba sin afectacion, sin mirar
dentro de si misma para hacerse escuchar; sonreiase
a menudo y si alguien le dirigia la palabra, sabia es-
tar atenta. Todo lo cual no era cosa muy corriente,
como a primera vista puede parecer. Su palabra era
facil y clara; decia todo lo bueno que sabia y cuan-
do se murmuraba de alguien, callaba y cambiaba de
conversacién'si podia hacerlo sin ofender a nadie.
Manifestaba sus gustos sin afectacion, y sus gustos
pronto quedaban manifestados: le agradaba todo.
Tal me parecié la senorita Clelia al cabo de algunos
dias de tratarla.

El anciano general le llamaba a veces «hija miay,
pero con mas frecuencia (seioritay; y si yo podia
discurrir acerca de su afecto paterno, no sucedia lo
mismo respecto de su calidad de padre.

Pero en una reunién de amigos de casa, s impo-
sible que uno sea curioso sin que encuentre cien
personas que compartan su curiosidad. Los charla-
tanes y los curiosos son la raza mas numerosa que
pulula en la tierra; y que Dios te libre de unosy
otros, porque, para mayor desgracia, viven en perfec-
ta armonifa y si los charlatanes se despachan a su
gusto para uso y consumo de los curiosos, la sed de
éstos es, por o menos, tan grande como la fecundi-
dad de aquéllos. Mas como sucede que el curioso cs
a la vez charlatin, y aun s6lo por esto esta avido de
saber a fin de tener cosas que decir, en resumidas
cuentas resulta que lo que siempre se¢ ¢cha de me-

nos es el auditorio. Mas los pocos caballeros que
aparte de ellos viven, se ven involuntariamente arras-
trados al mercado, en donde se vende con gran 7e-
baja de prectos.

En suma, que la sefiorita Clelia era huérfana, o a
lo menos por tal pasaba, y en esto convenian todos;
pero en cuanto al general, segiin unos, era un tutor,
y segiin otros, un padre que escondia una culpa.

Una noche que fui a casa de la condesa B., noté
que Raimundo, que habia acabado por ser uno de
los mas asiduos concurrentes, no habia ido. La con-
desa pidiéme noticias de él y le contesté que no las
tenia; en efecto, aquella mafiana no habia estado en
mi casa. Hablamos naturalmente de €l y la seforita
Clelia, que estaba junto & nosotros, nos escuchaba.
IEn esto, entré Raimundo y fuese casualidad o 1ns-
tinto, mis ojos se¢ encontraron con los de Clelia, lo
cual bastd para que ésta se ruborizase.

— Habldbamos de usted, dijo la condesa,'y habla-
bamos muy mal porque temiamos que no viniera.

Raimundo se disculp6 ingeniosamente; habia he-
cho grandes progresos en el camino de la galanteria.

Pero nuestra conversacién languidecio; Clelia no
decia una palabra y Raimundo se habia puesto se-
rio. Esperaba yo que mi amigo se despidiese, siguien-
do su costumbre de alejarse cuando le asaltaba la
melancolia; sin embargo, no se movio. La condesa,
que conocia a fondo su corazdn, procuraba distraer-
le; pero imitilmente. '

Después, la senorita Clelia saludo a la condesa y
se fué.

Raimundo apenas se habia movido; mas no paso
mucho rato sin que €l también abandonase la re-
unién. Yo sali con €l

-':{Ill
%%

Pareci6 satisfecho de que yo le hubiese seguido,
pero no me reveld la causa de su tristeza. Creyendo
que queria irse a su casa, le acompané.

Por €l camino, no dijo una palabra. Cuando lle-
gamos delante de su casa, me detuve; mas €l siguio
andando. Estaba distraido.

Atravesamos muchas calles, siempre en silencio y
de este modo fuimos a salir al campo.

El cielo estaba sereno; las estrellas aparecian fijas
y brillantes; algunas nubecillas blancas vagaban en
el aire nocturno,

La obscuridad habia despertado las voces de sus
cantores; los grillos en los prados, las ranas en el es-
tanque vecino, y de cuando en cuando el mochuelo
y el buho elévaban al cielo sus himnos melancolicos.
Parando la atencién, se oia como un murmullo leja-
no de mil notas diversas; el silencio tiene su voz, que
no se sabe de dénde viene, pero que llega siempre al
corazon de quien sabe escucharlo.

Raimundo me cogié las manos fuertemente, alzo
los ojos al cielo y me dijo con acento de alegria sal-
vaje:

—¢No te parece que la naturaleza habla para los
dos? Me siento ligero; quisiera subir muy alto..., se-
guir aquella nube, estrechar entre mis brazos al uni-
verso y decirle que le amo... Hasta me parece que
vuelo, anadid en voz baja; hasta me parece que creo.

W
* %

Al dia siguiente, algunas ocupaciones me retuvie-
ron lejos de casa y cuando volvi a ella, supe que
Raimundo no habia aportado alli.

Mas no habia amanecido atn el otro dia, cuando
oi llamar ala puerta de mi cuarto; era él. Me propu-
SO un paseo y acepté.

Por el camino parecia pensativo; de cuando en
cuando, me interrogaba sobre mis costumbres y yo
le repetia cien cosas que ¢l sabia mejor que yo.

— ¢Qué hiciste ayer?, me pregunto de pronto.

— Iistuve ocupadisimo. Habria ido a verte pero
no tuve tiempo.

—¢Y por la noche?

— La he pasado en un sueno.

Apenas hube dicho estas palabras, enmudecio y
se obscurecié su semblante. Por mas que pensé, no

pude comprender la razén de aquel cambio repen-
timo.

w
¥ %

Por la noche fui a casa de la condesa, creyendo
encontrar alli a Raimundo; pero todavia no estaba.

El general se me acerco; preguntéle por la sefori-
ta Clelia y me contestd que estaba ligeramente in-
dispuesta.

Raimundo no comparecid y después de haberle
esperado tres horas, me marché.

( Se conlinpara, )
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KIEL. - ENTREVISTA DEL
EMPERADOR GUILLERMO
Il DE ALEMANIA Y DEL
REY VictorR MANUEL
II1I pE ITALIA.

Los reyes de Italia han
emprendido recientemente
un viaje con objeto de ha-
cer una visita oficial a los
soberanos de Suecia; pero
por el camino se han dete-
nido un dia en Kiel, adon-
de llegaron a las diez de la
noche del dia 2 y en donde
los esperaban el emperador
y la emperatriz de Alema-
nia, quienes desde la esta-
cidbn los acompanaron al
yate real Z7inacria, regre-
sando luego al yate impe-
rial Hohenzollern.

Al dia siguiente, los re-
yes italianos y los empera-
dores alemanes hicieron
una excursion por el canal
del Emperador Guillermo,
visitando el puerto de gue-
rra y las esclusas y el aco-
razado Kuwiser. Después se
celebro en el Holkenzollerr
un almuerzo, al que asistié
también el principe de Mé-
naco, y por la noche en el
Trinacria un banquete, al
que concurrieron, ademas
de los soberanos, los prin-
cipesy las princesas que se
hallaban en Kiel, el canci-
llerdel Imperio, varioshom-
bres de Estado y las auto-
ridades. A las once, el Z7:-
nacria levé anclas con rum-
bo a Estockolmo.

I£l encuentro de los dos
soberanos, a quienes acom-
patiaban el marqués de San
Glulianno, ministro de Ne-
goclos Extranjeros de Ita-
lia, el canciller del Imperio
Sr. Bethmann-Hollweg y el
secretario de Istado ale-

BERLIN
LA FUENTE DE LOS CUENTOS

Hace pocos dias se ha
inaugurado en Berlin estg
hermosa fuente, que a sy
belleza y grandiosidad -ar-
quitecténicas une el encan-
to de lo que pudiéramos
[lamar asunto o tema de su
composicion. Llamase la
(Fuente de los Cuentos)y
y este sélo titulo explica
suficientemente el objeto
para el cual ha sido cons-
truida: servir de recreo g
la vista de los nifios, repro-
duciendo ante ellos los
persmnaje_s de las consejas
que cautivan su imagina-
cién infantil.

No describiremos el mo-
numento, que es verdade-
ramente bello y grandioso,
como antes decimos, por-
que el adjunto grabado
hace ociosa toda descrip-
cion.

Diremos \inicamente que
las diez esculturas que en
él se ven, dos en primer
término, en el mismo es-
tanque, y cuatro a cada
uno de los lados, represen-
tan los protagonistas de
cuentos populares, unos
universalmente conocidos,
otros esencialmente alema-
nes, entre ellos: ansel y
Gretel, L2l gato embotado,
La cenicienta, Caperucita
encarnada, Blancanicve y
La hermosa dormida en el
bosqiute.

La parte decorativa ac-
cesoria la forman numero-
sos mamiferos, peces, ra-
nas, tortugas, moluscos y
. cestas con profusion de flo-
&l | resy frutas.

man Sr. Yagow, ha sido

Las esculturas que re-
presentan los cuentos, asi

muy comentado y en reali- Kiel. - Entrevista del emperador Guillermo IT de Alemania como las de las ranas y las

dad ha debido tener excep-
cional importancia dados
los graves problemas ac- -
tualmente planteados en Europa. Supdnese fundadamente que el emperador
Guillermo II y el rey Victor Manuel 111 han debido tratar no sélo de los asun-
tos de Oriente, sino también de los armamentos militares de la Triple alianza;
pues se dice que en Berlin se opina que el esfuerzo militar de las tres potencias
debe ser uniforme, y no se ve con buenos ojos el dualismo naval italo-austria-
co, que absorbe los recursos financieros con detrimento del ejército de tierra.

y del rey Vietor Manuel III de Italia. (De fotograffa de Carlos Trampus.) de las tortugas, han sido

modeladas por Ignacio
| Taschner; las demas, por

José Rauch, ambos distinguidos y afamados escultores berlineses.
El autor de la Fuente de los Cuentos es el notable arquitecto, consejero ar-
quitectonico municipal de Berlin, Luis Hoffmann. |
Detras de esta fuente monumental hay una plazoleta con otra fuente y seis
grupos escultoricos con figuras de ninos y varias estatuas que representan tam-

bién personajes de cuentos infantiles.
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La Fuente de los Cuentos, recientemente inaugurada en Berlin, obra del arquitecto Luis Hoffmann. (De fotografia.)

2009 Ministerio de Cultura




- "'_l
=

E

NUMERO 1.646

LA ILUH'I‘H;\{'T[{'}N ARTISTICA

471

|

BARCELONA* -~ VISITA DEL MINISTHQ DE INSTRUCCION PUBLICA. (Fotografia de nuestro reportero A. Merletti.)

Con objeto de asistir a la HIERFEE
sesign de clausura de la Asam-
blea de Doctores y Licencia-
dos en Iilosoffa y Letras que
se ha celebrado en esta ciu-
dad, llego6 el domingo dia 6
del ‘actual el Excmo. Sr. mi-
nistro de Instruecion Pablica

Bellas Artes  D. Joaquin
Ruiz Jiménez. En la estacion
{ué recibido por todas las au-
toridades, corporaciones ofi-
ciales, representantes de enti-
dades, senadores, diputades y
otras personalidades distingui-
das, y después de las presen-
taciones de ribrica, dirigidse
2l domicilio del Sr. barén de
Bonet, rector de esta Univer-
sidad, en donde se ha hospe-
dado durante su estancia en
Barcelona,

Al mediodia, el Sr. Ruiz
Junénez visitd detenidamente
la Universidad, en donde le
esperaban gran niimero de ca-
tedrdticos, asamblefstas y co-
misiones, firmando el libro de
honor y admirando los valio-
sos ejemplares que en la Bi-
bliotéca universitaria se con-
gervan.

Por la tarde, en el Paranin-
fo tuvo lugar la sesiéon de
clausura de la asamblea, ocu-
pando la presidencia el minis-
tro, quien tenfa a sus lados.al
capitin general, al alcalde, al
rector de la Universidad, al

representante del obispo, al delegado de Hacienda, al presidente y al fiscal desla Audiencia y
a otros personajés con representacion oficial. Abierta Ta sesién; Teyéronse las conclusiones apro-
badas en las distintas secciones de la Asamblea y.acto seguido el presidente de ésta Sr. Prats y

v Bellas Artes D. Joaquin Ruiz Jiménez

O

L

- Llegada a la estacién de Francia del Excmo, Sr. ministro de Instruccién Publica

Aymerich usd de la palabra
saludando al ministro, hacien-
do observar la nota de frater-
nidad que en aquélla ha do-
minado, extendiéndoseencon-
sideraciones sobire las conclu-
siones aprobadas y dando las
gracias al ministro y a los
asamblefstas forasteros por su
asistencia al acto que se esta-
ba celebrando.

El Sr. Ruiz Jiménez, des-
pués de hacer constar que Su
Majestad el Rey se asociaba
al acto, manifesto su confor-
midad con las conclusiones
aprobadas por la Asamblea,
diserté largamente sobre la
organizacion de la ensefianza
y las atribuciones del proleso-
rado y terminé expresando el
afecto que le inspira Barcelo-
na y el deseo del gobierno de
atender a sus aspiraciones.

Por la noche celebrése en
el Tibidabo un banquete ofre-
cido por el Colegio de Docto-
res y Licenciados en Filosofia
y Letras de Barcelona al mi-
nistro, a las autoridades y a
los asamblefstas forasteros.

Durante su permanencia en
Barcelona el ministro ha visi-
tado el Hospital Clinico, el
Museo Social, la Escuela de
ingenieros electricistas de Sa-
rria, las Casas Consistoriales
y la Diputacién provincial,
siendo recibido por el alcalde

y varios concejales y por el presidente y algunos diputados provinciales respectivamente; el
Institut de Estudis Catalans, cuyos archivo y biblioteca recorrié acompaiiado del Dr. Rubio y
Lluch; el Ateneo Obrero, el Fomento del Trabajo Nacional y la Camara Industrial.

LIBROS ENVIADOS A ESTA REDACCION
POR AUTORES O EDITORES

Curso DE RELIGION, por el 2. EBugenio Polideri, S. J.,
traducido de la 5.® edicién y completado en algunos puntos
por el 2. Jaime Pons, S. J.— Es el curso de rehgién mas con-
ciso, mds metddico y mds completo de.cuantos s¢ han publi-
cado hasta la fecha v constituye una verdadera joya pedagdgi-
ca como texto en los colegios de religiosos y religiosas, para la
segunda ensefianza, para las Normales y Escuelas de Comer-
cio. Dividese el libro en tres partes, que’en los colegios pue-
den corresponder a tres cursos o affos sucesivos: 1.° El proble-
ma religioso. La Religién natural. LafReligién cristiana. — 2.°
Constitucich de la Religién cristiana. Sintesis de las verdades
cristianas. Relaciones entre la Iglesia y ¢l Estado. — 3.9 Pre-
ceptos de la Religién cristiana. El orden sobrenatural. Los
Sacramentos. Un tomo de 406 paginas, editado en Barcelona
por Gustavo Gili; precio, 3 pesetas en ristica y 4 encuaderna-
do en tela inglesa.

ANUARIO ESTADISTICO DE LA CIUDAD DE BUENOS Al-
RES. ANos XX v XXI. 1910 v 1011. — Es este Anuario una
publicacién modelo en su género que honra verdaderamente @
la Direccién general de listadistica Municipal bonaerense, a
cuyo frente se-halla D. Alberto B. Martinez, y a la municipa-
lidad de aquella capital y a su Intendente D. Joaquin S. de
Anchorena. Cuantos datos puedan necesilarse para conocer
bajo todos sus aspectos, en su completo organismo, en sus ins-
tituciones y servicios, una urbe, encuéntranse con profusion y
clasificaclos con admirable método en este libro. Un tomo de

460 paginas impreso en Buenos Aires, en la imprenta (Il
Centenariop,

HISTORIA DE UN ALMA REPARADORA, por A/ 5. 5., con
un prefacio de Aenato Bazin, de la Academia IFrancesa. Tra-
duccién y arreglo del francés por el 2. Jaime Lons, S. J. -
Dos cualidades muy notables tiene este libro: es la primera la
vision duleisima y encantadora de un alma ingenua y de en-
tendimiento privilegiado, entregindose a Dios desde sus pri-
meros afios hasta consumar el sacrificio haciéndose Religiosa
Reparadora y sufriendo con heroica resignacion los dolores y
angustias con que la probé su celestial Esposo. Y ¢s la segun-
da el modo de vivir y la mision altisima de esta benemérita
Congregacion, cuyo espiritu, todo amor y sacrificio, transpirs
‘en las paginas de esta obra, que deberfan leer todas las jove-
nes para templar con ella sus energfas y su voluntad y hacerse
capaces de soportar con energia las pruebas que tal vez en este
mundo les aguardan. Un tomo de 404 pdginas, editado en
Barcelona por Gustave Gilig preclf}', 4 pesetas en ristica y §
encuadernado en tela inglesa.

ORGANIZACION SOCIAL DE LAS DOCTRINAS GUARANIES
DE LA CoMpPaSia DR JESUS, por el 2 Pablo Hernandez, ve-
ligioso de la misma Compaiifa. — Esta obra puede considerarse
como la capital y definitiva, después de las innumerables pu-
hl'l:l"dﬂﬂh‘ sobre ¢l mismo tema desde el siglo xvirn, y la que
deja perfectamente sentadu, ala luz de la mas rigurosa critica,
1'=:- verdad acerca de la tan discutida labor de los Jesuitas en el
Paraguay, destruyendo los prejuicios y falsedades inventados
por la pasidn y parcialidad de muchos pseudo-historiadores.
Acompafian a la obra, que va espléndidamente ilustrada con
liminas, planos y mapas en colores, un nimero asombroso de
documentos auténticos, muchos de ellos desconocidos hasta
ahora, que constituyen un filén preciosfsimo e inexplorado para
cuantos se dedican a trabajos histéricos relacionados con los
comienzos de las actuales repiiblicas sudamericanas, Dos tomos
de 608 y 740 piginas con 10 mapas y planos en colores y 8 ld-
minas fuera del texto, editados en Barcelona por Gustavo Gili;
precio, 30 pesetas en riistica y 34 ¢ncuadernados en tela inglesa.
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dente del Consejo de Ministros y de su gratitud por la gloria que aportaba a sy pa-

tria. El general Hirschauer felicité a Brindejone por la hazafia que habfa realizado
y le felicitaron también calurosamente los Sres. Quintén, presidente de la Liga na-

cional aérea; Belsdn, en nombre de la Asociacién Nacional Aerondutica; Deutsch

El aviador francés Brindejonc des
Moulinais, que ha efectuado en ocho eta-

pas un raid aéreo de 4.840 kildometros, el ma.
yor de los realizados hasta el presente.

EL. RAID AELREO
DE BRINDEJONC DES MOULINAIS

Hace pocos dfas, el 2de este mes, un nume-
roso y distinguido piiblico hallibase reunido en
¢l aerédromo que en Villacoublay tienen los
conocidos constructores de aeroplanos Sres. Mo-
rane y Saulnier. Figuraban entre los concurren-
tes el hermano del presidente del Consejo de ,
Ministros, en representacion de éste; el general
Hirschauer, inspector permanente de la aeros-
tacién militar, en representacién del ministro
de la Guerra; el Sr. Deutsch de la Meurthe,
presidente del Aero-Club de Francia; otros re-
presentantes de varias ligas y asociaciones ae-
ronduticas; multitud de aviadores civiles y mi-
litares; el gran duque Alejandro de Rusia y la
gran duquesa de Mecklemburgo-Schwerin. To-
dos estos personajes y una gran multitud espe-
raban la llegada del aviador Brindejonc des
Moulinats, que habia de terminar alli el prodi-
gloso rard aéreo por ¢l comenzado el dfa 10 del
pasado junio.

A las cuatro y veinte divisironse sobre el ho-
rizonte de Parfs cinco acroplanos, el de Brindejonc al frente, seguido por los de Letort, Gilbert,
Biot y Renin, que habfan salido a recibirle y darle escolta. Poco después, los cuatro tiltimos
alerrizaban en linea de batalla; Brindejonce deseribi6 en el aire un gran circulo aproximdandose
al suelo, lanzose hacia éste con vertiginosa velocidad, elevése de nuevo yal fin tomd tierra cer-
ca de la multitud, que se arrojé sobre el llevdndolo en triunfo y aclamdndole con delirante en-
tusiasmo, Cuando pudo desprenderse de los brazos de aquellos admiradores, dirigidse, acom-
pafiado del elemento oficial, al cobertizo en donde se habfa dispuesto el da/fer.

Una vez alli, el alealde de Villacoublay le dié la bienvenida y el Sr. Barthou manifesté cudn
orgulloso se sentfa del honor de presidir una fiesta que figuraba entre las mas gloriosas de la
aviacion francesa y de ofrecer al triunfador la expresién de la admiracién entusiasta del presi-

~ de la Meurthe, el general ruso. Rebikolf y el presidente de los voluntarios de 1a flota
a¢rea rusa. Brindejone, profundamente emocionado, di6 las gracias a todos y apenas
hubo conclufdo de hablar, fué de nuevo llevado en triunfo por sus admiradores,

Al fin, a las cinco y media pudo retirarse tranquilamente acompafiado de sys pa
dres, que habfan acudido a presenciar su llegada, de algunos otros individuos de sy
familia y de los Sres, Morane y Saulnier, marchdndose a la redaccién de Ze Marin
en donde se efectud una recepcién en su honor. HE

Al dfa siguiente asistié a una recepeion en la casa del diario Zacelsior, en donda
le fué regalada una preciosa medalla conmemorativa de su visita, con la imagen de
Nuestra Sefiora del Platin. patrona de los aviadores; y por la noche concurrié a otra
recepcidn organizada en honor suyo por el Aero-Club de Francia, cuyo presidente
le entregé la medalla de oro del club y pronuncié un elocuente discurso, en el que
dijo entre otras cosas: ¢Vuestra hazafia honra a vuestro pafs y ha confortado y

Llegada de Brindejonc des Moulinais al aeréddromo de Villacoublay (Paris),
término de su prodigioso raid aéreo. (De fotografias de M. Rol.)

exaltado nuestro patriotismo. Es el nombre de Francia el que mostrabais en las nubes; con el
saludo del Aero-Club, de Francia llevabais el saludo de Francia a los aero-clubs de Europa.»
El capitan Meyer, que ostentaba la representacion del ministro de la Guerra, anuncié a Brin-
dejonc-que el gobierno le habfa nombrado caballero deila Legién de Honor.

El 7asd realizado por Brindejonce es el siguiente: 10 de jinio, Parfs-Varsovia (1.400 kiléme-
trosl; 15 de jurio, Varsovia-Dvinsk (550); 16 de junio, Dvinsk-San Petersburgo (450); 23 de
junio, San Petersburgo-Reval (350): 25 de junio, Reval-Estockolmo (400); 29 de junio, Estoc-
kolmo-Copenhague (550); 1.° de julio, Copenhague-La Haya (7201; 2 de julio, l.a Haya-Patis-
Villacoublay (420). Is decir que, en ocho etapas, ha recorrido 4.840 kilémetros, pasando por
siete naciones, atravesando tres mares y visitando siete capitales. '

DICCIONARIO DE LAS LENGUAS ESPANOLA Y FRANCESA COMPARADAS |

Redactado con presencia de los de las Academias Espafiola y Francesa, Besgherelle, Littre, Salvd y los tiltimamente publicados, por D. NEMESIO FrrRNANDEZ CURSTA.
significacién de todas las palabras de ambas lenguas, Jas voces antiguas, los Neologismos, lps Etimologias, los términos de ciencias, artes y oficios,

| — Contiene la
las [rases, proverbios, refranes, idiotis-

mos y el uso familiar de las voces,y la pronunciacién figurada - Obra reconocida por el ministro de Instruccién Fiblica de Francia como el Diccionario #ds completo de los publicados

hasta hoy, segin puede verse por la carta por él dirigida 4 nuestro 1epresentante en Paris, = Monsieur: Vous avez been wvowln n'advesser les
Francaise- Espagnol et Espagnol-Frangaise de M. Ferndndez Cuesia, gue viennent &’ éditer 4 Barcelonne M M. Montaner
rément le Dictionnaire de langue espagnole le plus complet qui ait paru jusqu’a ce jour, ef je ne doute pas gi'il ne rende
mes sentiments les plus distinguds, — Le Ministre de U dnstruction pubiigue et des Beaux Arts, LOCKROY.

varios plazos,
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guatre volumes du nowveaw Dictionnaire
et Simoén. Je vous en réniercie bien sincérement; et est assu
¢ les plus gran tes services, — Aoréen, Monsieur, Passurance de
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